
MOVEMENT ORDER 
A. E. F. 

MOVEMENT ORDER 
(ORDRE DE SERVICE) 

The bearer 
(Le porteur" .DIXON 

RED WORKERS PERMIT 
(PERMIS ROUGE) 

a representative of the 
(représentant) 

American Expeditionary Forces Y. VI. C. A. is ordered to proceed 
(l'Y. M. C. A. des Forces Expéditionnaires Américaines, a l'ordre de se rendre) 
to: Brest (Fini ste2 e ) 
0) 

and to report to : 

(et de se présenter) 

Mr. Egans the Director in charge of Y. M. C. A. service in that area. 
(au Directeur des services de l' Y. M. C. A. dans cette région. 

Entertainment Motive : 

(Motu :) 
Service with the American Expeditionary Forces Y. M. C. A . 

(Au service de l'Y.M.C.A. des Forces Expéditionnaires Américaines) 
The journey should be completed on or before 
(Le voyage doit être terminé au plus tard le) 

and the bearer is allowed io travel first class at military rates. 
(et le porteur est autorisé à voyager en l" classe au tarif militaire.) 

May 13.1919. 

Passed by 
( Visé par) 

Leaving May 12.1919. 

Issued by 
( Délivré par) 

Movement Order Department 
(Bureau des Ordres de Service 

Approved by 
(Approuvé par) 
Director General A. E. F. Y. M. C. A. 
(Directeur Général A. E. F. Y. M.C. A.) 

Date of issue May 10.1919. 
Délivré le 


